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  التقرير الرابع عشر للأمين العام عن بعثة الأمم المتحدة في سيراليون 
مقدمة   أولا -

ـــؤرخ ٢٨ آذار/مــارس ٢٠٠٢ ولايــة  مـدد مجلـس الأمـن بقـراره ١٤٠٠ (٢٠٠٢) الم – ١
بعثة الأمم المتحدة في سيراليون لفـترة سـتة أشـهر، حـتى ٣٠ أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠٢. وفي هـذا 
القرار طلب إليَّ الـس أيضـا أن أقـدم قبـل ٣٠ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٢ تقريـرا مؤقتـا أقيـم فيـه 
الحالة بعد الانتخابات وإمكانيات تعزيـز السـلام. ويقـدم هـذا التقريـر اسـتجابة لذلـك الطلـب 

ويتضمن بيانا لأولويات البعثة في الأشهر القادمة. 
  

الانتخابات   ثانيا -
عقـدت الانتخابـات الرئاسـية والبرلمانيـة في سـيراليون في موعدهـا المحـدد في ١٤ أيــار/  - ٢
مايو. وجرت الانتخابــات الخاصـة لتيسـير إدلاء أفـراد الجيـش والشـرطة وموظفـي الانتخابـات 
الذين كانوا يعملون يوم الاقتراع بـأصوام، في ١٠ أيـار/مـايو، كمـا جـرى انتخـاب الممثلـين 

البرلمانيين من زعماء القبائل في ١٠ حزيران/يونيه. 
وقدم ما مجموعه ٩ أحزاب سياسية، بما فيها حزب الجبهة المتحــدة الثوريـة، مرشـحين  - ٣
للرئاسـة، كمـا اشـترك ١١ حزبـا في الانتخابـات البرلمانيـة. وفـاز الرئيـس كبـــه في الانتخابــات 
الرئاسية بحصوله على ٧٠,٠٦ في المائة من الأصوات، بينما جاء أرنســت كورومـا مـن المؤتمـر 
ـــة مــن الأصــوات وجــاء الزعيــم  الشـعبي العـام في المرتبـة الثانيـة بحصولـه علـى ٢٢,٣٥ في المائ
السابق للمجلس الثـوري للقـوات المسـلحة/جيـش سـيراليون سـابقا، جـوني بـول كورومـا، في 
المرتبة الثالثة بحصولـه علـى ٣ في المائـة مـن الأصـوات. وحصـل مرشـح حـزب الجبهـة المتحـدة 
الثوريــة علــى ١,٧ في المائــة مــن الأصــوات. وتســلم الرئيــس كبــه مقــــاليد الرئاســـة في ١٩ 
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أيار/مايو، وأعلن في ٢١ أيار/مايو عن تكوين مجلس وزراء جديد شمل أشخاصا مـن المنتسـبين 
إلى حزبه السياسي فقط. 

وفازت ثلاثة أحزاب سياسية بمقاعد في البرلمـان. وفـاز حـزب شـعب سـيراليون الـذي  - ٤
ــــ ٢٧  يترأسـه الرئيـس كبـه بــ ٨٣ مقعـدا مـن أصـل ١٢٤ مقعـدا، وفـاز المؤتمـر الشـعبي العـام ب
مقعـدا، وفـاز حـزب جـوني بـول كورومـا، حـزب السـلام والحريـة بمقعديـــن. وشــغل المقــاعد 
البرلمانيـة المتبقيـة الاثـني عشـر زعمـــاء القبائـــل الذيـن تم انتخـام في ١٠ حزيـران/يونيـه، كمــا 

ذُكر أعلاه. 
وجـرى التصويـت في ١٠ و ١٤ أيـار/مـايو، وكذلـك في ١٠ حزيـران/يونيـــه في جــو  - ٥
ـــة الانتخابيــة الوطنيــة بلــغ عــدد  سـلمي ممتـاز. ولم يبلـغ عـن أي حـوادث عنـف. ووفقـا للجن
الأصوات المدلى ا ٤٦٥ ٩٠٧ ١ صوتا في الانتخابـات الرئاسـية والبرلمانيـة، أي مـا يمثـل ٨١ 

في المائة من المقترعين المسجلين. 
وجـرت الحملـة الانتخابيـة الـتي بـدأت في ٥ نيسـان/أبريـل وانتـهت في ١١ أيـار/مــايو  - ٦
ـــة أن اصطــدم مؤيــدو حــزب  بصـورة سـلمية عمومـا. بيـد أنـه حـدث في آخـر يـوم مـن الحمل
الشـعب الحـاكم في سـيراليون مـع مؤيـدي الجبهـــة المتحــدة الثوريــة خــلال تجمعــات حاشــدة 
عقدت في فريتاون مما أدى إلى إصابـة ١٦ شـخصا. وأمـام عجـز شـرطة سـيراليون عـن تنظيـم 
الجمـهور الغفـير، اضطـرت بعثـة الأمـم المتحـدة في سـيراليون إلى نشـر فصيلـــة مــن ٣٠ جنديــا 
تمكنوا بالفعل من تشتيت الجمـهور. ولم تحـدث بعـد ذلـك أي اضطرابـات في فريتـاون ولا في 

المقاطعات. 
وراقـب الانتخابـات مـا مجموعـه ٢٠٧ مراقبــين مــن الكمنولــث، والاتحــاد الأوروبي،  - ٧
ومنظمة الوحدة الأفريقية، والجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا ومركز كارتر، فضلا عـن 
٥٠٠ ٣ مراقب محلي ينتمون إلى ١٨ مجموعة من جماعات اتمع المدني في سـيراليون ومجلـس 
كنائس سيراليون. ووصف المراقبون الانتخابات بأا كانت حرة وشـفافة وخاليـة مـن العنـف 
ـــة غــير  عمومـا. وأشـاروا إلى بعـض الصعوبـات التقنيـة والإداريـة، لا سـيما فيمـا يتعلـق بالتوعي
الكافية لدى المقترعين وخلو سجلات المقترعين من بعض الأسماء، غــير أـم لاحظـوا أن ذلـك 
لم يفسـد الانتخابـات. وقبلـت جميـع الأحــزاب السياســية المعارضــة، بمــا فيــها حــزب الجبهــة 
المتحدة الثورية نتائج الانتخابات وأعلنت التزامـها بالتعـاون مـع الرئيـس كبـه علـى إعـادة بنـاء 

البلد. 
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 دور الأمم المتحدة في الانتخابات 
ـــوة قوامــها ٠٠٠ ١١ فــرد في  أعـادت بعثـة الأمـم المتحـدة في سـيراليون مؤقتـا نشـر ق - ٨
٢٠٠ منطقة من منـاطق الخطـر الكبـير في كـامل أنحـاء البلـد، كمـا سـاعدت شـرطة سـيراليون 
علـى نشـر ٤٠٠ ٤ فـرد مـن أفـراد الشـرطة فضـلا عـن وحـدات مسـلحة متنقلـة لتوفـير الأمـــن 
للانتخابـات. وفضـلا عـن ذلـك، وفّـرت البعثـة دعمـا حاسمـا في مجـــال النقــل والإمــداد للجنــة 
الانتخابية الوطنية. وقـامت البعثـة بالتعـاون مـع الفريـق القطـري التـابع للأمـم المتحـدة، بتقـديم 
المسـاعدة في مجـال النقـل والإمـداد إلى مراقـبي الانتخابـات الوطنيـين والدوليـين. ومـول برنـامج 
الأمم المتحدة الإنمائي نشـر ٣٠ مراقبـا مـن الجماعـة الاقتصاديـة لـدول غـرب أفريقيـا ومنظمـة 
الوحدة الأفريقية، وقام بشراء ٠٠٠ ١٢ صندوق اقتراع، فضلا عن معدات اتصـالات حيويـة 
للجنـة الانتخابيـة الوطنيـة وللشـرطة. وقـام العنصـر الانتخـابي في البعثـة برصـد مختلـــف مراحــل 
عملية الانتخابات عن كثب وقدم تقريرا بشأن المسائل الرئيسـية ممـا مكّـن الممثـل الخـاص مـن 

الإشارة على اللجنة الانتخابية الوطنية بتفادي مواطن الخلل. 
وعـزز إيفـاد ٣٠ فـردا إضافيـا مـن أفـــراد الشــرطة المدنيــة إلى بعثــة الأمــم المتحــدة في  - ٩
سيراليون، كثيرا المساعدة التي قدمتها البعثة إلى شرطة سيراليون في مجال وضع الخطة التنفيذيـة 
للانتخابات. وكمل قسم الإعلام التابع للبعثة جهود اللجنة الانتخابية الوطنية في مجال تثقيـف 
المقترعين، كما نشر يوم الاقتراع مقررين في جميع المقاطعات الانتخابية في حـين غطـت إذاعـة 
البعثة الانتخابات تغطية كاملة على مدار الساعة. وفي يوم الاقتراع، قام الممثل الخاص للأمـين 
ـــتراع في كــامل أنحــاء البلــد وأشــاروا علــى  العـام ونائبـاه كـل علـى حـدة بزيـارة محطـات الاق
المسـؤولين في اللجنـة الانتخابيـة الوطنيـة بتسـوية المشـاكل الناشـــئة. وزار الأفــراد العســكريون 
والمدنيون التابعون للبعثة ما مجموعه ٧٠٠ ٤ محطـة اقـتراع مـن جملـة محطـات الاقـتراع الرسميـة 

البالغ عددها ٢٥٦ ٥ محطة، وذلك لرصد الأحداث يوم الاقتراع. 
  

الحالة الأمنية بعـد الانتخابات   ثالثا -
كانت الانتخابات الناجحة مؤشرا لنهاية المرحلة الثانية من العمليات العسـكرية لبعثـة  - ١٠
الأمـم المتحـدة في سـيراليون لعـام ٢٠٠٢، والـتي كـان الهـدف الرئيسـي منـها هـو توفـير الأمــن 
الفعال والدعم في مجال النقل والإمداد للانتخابات. وفي اية الانتخابات، أعادت البعثـة نشـر 
قواا إلى مواقعها السابقة البالغ عددهـا ٣٩ موقعـا وواصلـت القيـام بدوريـات قويـة للتصـدي 
لأي اضطرابات ممكنة. وتنفـذ حاليـا البعثـة المرحلـة الثالثـة مـن عملياـا بـالتركيز علـى توطيـد 
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حالة الاستقرار السائدة ورصد كيفية إرساء سلطة الحكومة المنتخبة الجديـدة وكذلـك الجيـش 
والشرطة. 

وظلت الحالة الأمنيـة العامـة في سـيراليون مسـتقرة عمومـا بعـد الانتخابـات. بيــد أنــه  - ١١
أدت احتجاجات قدماء المحـاربين المتواصلـة، غـير الراضـين عـن التأخـير في دفـع منحـهم، أدت 
ــا،  إلى ظـهور التوتـر في بعـض المنـاطق. ونشـأت أيضـا بعـض الاضطرابـات، لا سـيما في مويامب
بسبب مطالبة المقاتلين التابعين لقـوات الدفـاع المـدني الحكومـة ببعـض الاسـتحقاقات. وفضـلا 
عن ذلك، أدت الخلافات بين السكان العائدين وقدماء المحاربين، والتي شملت منازعات بشـأن 
المنازل التي تم الاستيلاء عليها بصورة غير مشروعة، فضلا عن العلاقات بـين المقـاتلين التـابعين 
للجبهة المتحدة الثورية سـابقا ورفاقـهم السـابقين الذيـن انضمـوا إلى الحـزب الحـاكم، ممـا أدى 
إلى توترات في منطقتـي طوغــو وكيلاهـون اللتـين تسـود فيـهما حالـة متقلبـة. وقدمـت قـوات 
ــــون  البعثــة الدعــم إلى شــرطة ســيراليون في مجــال مواجهــة الاضطرابــات في حــين قــام المراقب
العسكريون والمسؤولون عن الشؤون المدنية بدور وساطة في الخلافات المتعلقة بالمنـازل الـتي تم 

الاستيلاء عليها بصورة غير مشروعة. 
واشتكت بعض الأحـزاب السياسـية للبعثـة مـن مضايقـة مؤيـدي الحـزب الحـاكم لهـا.  - ١٢
وعلى الرغم مـن أن هـذه التقـارير لم يتســن التحقـق منـها، فقـد أعربـت البعثـة للحكومـة عـن 
قلقـها إزاء هـذه الأعمـال الـتي يمكـن أن تشـكل مصـــدرا لزعزعــة الاســتقرار. وكــانت نتــائج 
الانتخابـات الخاصـة الـتي تـدل فيمـا يبـدو علـى أن أفـراد القـوات المسـلحة قـد صوتــوا بــأعداد 
كبيرة للزعيم السابق للمجلس الثـوري للقـوات المسـلحة/جيـش سـيراليون سـابقا جونــي بـول 
كرومـا، كـانت سـببا في إثـارة مخـاوف بشـأن إمكانيـة وقـوع ردود فعـل ضــد هـؤلاء الأفــراد، 
كمـا نشـأت حالـة مـن القلـق علـــى نطــاق واســع بســبب ولائــهم للحكومــة. ولتبديــد هــذه 
المشاغل، قام الرئيس كبه بجولة في مواقع انتشار الجيـش في كـامل أنحـاء البلـد مؤكـدا لأفــراده 
أـم سـوف لا يـغـرمــون بسـبب ممارسـتهم لحقـهم في التصويـت لمرشـح اختـاروه. وعلـى أثـــر 

ذلك اجتمع كبار ضباط الجيش مع الرئيس وأعلنوا ولاء القوات المسلحة للحكومة. 
وما فتـئ الصراع المـتزايد في ليبريـا يؤثـر في الاسـتقرار في المنـاطق الواقعـة علـى امتـداد  - ١٣
الحدود مع سيراليون. ففي مناسبات عدة، أغارت عناصر تابعة لكـل مـن القـوات المسـلحة في 
ليبريا وجبهة الليبـريين المتحدين مـن أجـل المصالحـة والديمقراطيـة علـى قـرى في سـيراليون بحثـا 
عـن المـواد الغذائيـة. وهنـاك قلــق مـن أن مثـل هـذه الغـارات يمكـن أن تـــزداد بــاقتراب موســم 
الأمطـار. وطلـب عـدد مـن الجنـود الليبــريين مـن البعثـة ومـن مواقـع انتشــار جيــش ســيراليون 
الحصـول علـى اللجـوء فـرارا مـن القتـال الدائـر في ليبــريا. وفضـلا عـن ذلـك أعربـت حكومـــة 
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سيراليون عن القلق إزاء إمكانية وجود عناصر ليبـرية مسلحة ضمن العدد الكبير من اللاجئـين 
الفارين إلى المقاطعتين الجنوبية والشرقية من البلد. 

وقد عزز جيش سيراليون انتشـاره في المنـاطق الحدوديـة لمنـع غـارات عنـاصر الليـبريين  - ١٤
ـــش  المتحديـن مـن أجـل المصالحـة والديمقراطيـة والقـوات المسـلحة الليبراليـة. غـير أن فعاليـة الجي
محـدودة بسـبب مواطـن الضعــف في مجــال النقــل والإمــداد والــتي قــد تتفــاقم بســبب موســم 
الأمطار. وعززت أيضا بعثة الأمم المتحدة في سيراليون دورياا البرية والجوية في هـذه المنـاطق 
لردع هذه الغارات. والتقى قائد قوة بعثة الأمم المتحدة في سيراليون مع وزير الدفـاع الليـبري 
في بـو واترسـايد في ٢٨ أيـار/مـايو، وحثـه علـى اتخـــاذ تدابــير لمنــع غــارات القــوات المســلحة 
الليبرية. واجتمع ممثلي الخاص أيضا مع قـادة كـل مـن السـنغال ونيجيريـا وغانـا ومـالي، فضـلا 
عن الأمين التنفيذي للجماعة الاقتصادية لــدول غـرب أفريقيـا، بغيـة لفـت انتباهـهم إلى الخطـر 

الذي يشكله التراع في ليبريا على التقدم المحرز في سيراليون. 
  

التطلع إلى المستقبل بعد الانتخابات   رابعا -
شدد مجلس الأمن في قراره ١٤٠٠ (٢٠٠٢) على أهمية استمرار الدعـم الـذي تقدمـه  - ١٥
ـــة ســيراليون في توطيــد الســلام والاســتقرار بعــد  بعثـة الأمـم المتحـدة في سـيراليون إلى حكوم
الانتخابات. وفي هذا اال، تركز بعثة الأمم المتحدة على حفظ البيئـة الأمنيـة الـتي مـن شـأا 
أن تتيح للحكومة توطيد سلطتها، وتتطرق إلى الجوانب غير المنتهية مـن عمليـة السـلام، والـتي 
تشمل إعادة إدماج قدماء المحاربين، وتوطيد سلطة الدولة في البلد، وترسيخ العدالـة، وحقـوق 
الإنسـان والمصالحـة الوطنيـة. وتطـرق الفريـق القطـري للأمـم المتحـدة مـــن جانبــه، إلى مســائل 
ـــى تقــديم الخدمــات الهامــة إلى الســكان،  تتعلـق بالانتعـاش الوطـني وبنـاء قـدرات الحكومـة عل
ولا سيما في الأقاليم. وفي هذا السياق، حددت البعثة والأمانة العامـة الأولويـات المبينـة أدنـاه، 
التي يجب معالجتها علـى نحـو عـاجل في الأشـهر القادمـة، بغيـة توطيـد السـلام، في حـين وضـع 

الفريق القطري للأمم المتحدة مشروع استراتيجية لدعم جهود الانتعاش. 
 

 المسائل الأمنية 
سيظل الأمن الهاجس الرئيسي إلى أن يتم بناء قدرات المؤسسات الأمنيـة في سـيراليون  - ١٦
والاعتماد عليها على نحو كاف لتمكينـها مـن الحفـاظ وحدهـا علـى البيئـة الأمنيـة الـتي هيأـا 
/S)، فـإني أعـتزم  بعثة الأمم المتحدة في سيراليون. وكما أشرت في تقريري السابق (2002/267
تقـديم مقترحـات مفصلـة تتعلـق بـالتخفيض التدريجـي في حجـــم البعثــة وخروجــها ائيــا مــن 
ـــبتمبر إلى مجلــس الأمــن. وفي هــذا الصــدد،  سـيراليون في تقريـري الـذي سـأقدمه في أيلـول/س
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أرسلت الأمانة العامة فريقا عسكريا إلى سيراليون خلال الفـترة مـن ٩ إلى ١٤ حزيـران/يونيـه 
لمسـاعدة البعثـة في وضـع هـذه المقترحـات. ويعـد تعزيـز قـدرات كـل مـن الشـرطة والجيــش في 
سـيراليون ومسـاءلتها وولاؤهـا عنصـــرا أساســيا في التخطيــط للتعديــلات المتوقعــة في العنصــر 
العسكري للبعثة فضلا عن وضع آلية تنســيق فعالـة مـع البعثـة بغيـة تفـادي الفـراغ الأمـني عنـد 

انسحاب البعثة النهائي. 
وقد طرأ حاليا تحسن كبير على قوة الشرطة في سيراليون نتيجة التدريـب الـذي قدمـه  - ١٧
عنصـر الشـرطة المدنيـة للأمـم المتحـدة وفريـق تدريـب الشـرطة التـابع للكمنولـث، فضـــلا عــن 
المعـدات الـتي قدمتـها حكومـة المملكـة المتحـدة وبرنـامج الأمـــم المتحــدة الإنمــائي. إلا أن قــوة 
الشرطة لا تزال تواجه مشكلات هامة من حيث إمكانياا والعوائق المتعلقـة بـالموارد. وينبغـي 
زيادة حجم قوة الشرطة إلى القوام الذي كانت عليه ما قبل الحرب على الأقل (٠٠٠ ٩ فـرد 
ـــا)، ويتطلــب تدريــب العنــاصر تعزيــز معــدات الدعــم وتحســينها.  مـن الــ ٠٠٠ ٦ فـرد حالي
وتوسيع القوة غير ممول حاليا، مرافق التدريب غير كافية. والشرطة ليست منتشـرة بالتسـاوي 
في الأقـاليم وهـي مجـهزة تجـهيزا سـيئا. وبغيـة التطـرق إلى هـذه المسـائل، تعمـل الشـرطة المدنيـــة 
للأمم المتحدة مـع قيـادة شـرطة سـيراليون وفريـق الكمنولـث علـى وضـع خطـة عمـل لتحديـد 
التحديات الأمنية الهامة والأولويات الرئيسية لكي تتمكن الشـرطة مـن الاضطـلاع بالمسـؤولية 
الرئيسية عن الأمن الداخلي خلال فترة الأشهر الاثني عشر إلى الثمانيـة عشـر القادمـة، كجـزء 

من استراتيجية شاملة لحل بعثة الأمم المتحدة في سيراليون تدريجيا. 
وفيما يتعلق بجيـش سـيراليون، فمـن الواضـح أن الحكومـة سـتواصل اعتمادهـا بشـكل  - ١٨
كبــير علــى المســاعدة التدريبيــة الــتي تقدمــها المملكــة المتحــدة والفريــق العســــكري الـــدولي 
الاستشاري في مجال التدريب. وأى الجيش انتشاره في مواقع عسـكرية دائمـة في أنحـاء البلـد، 
ــة،  إلا أن اسـتدامة هـذا الانتشـار يعتـبر موضـع قلـق. والحالـة البدائيـة للمواقـع العسـكرية الدائم
والسـمة المؤقتـة لأمـاكن إقامـة الجيـش وحالـة الطـرق السـيئة اللازمـة لإعـــادة الإمــداد، تجتمــع 

عناصر تقلل جميعها من فعاليتها. 
ومع تواصل التخطيط لإدخال تعديلات على الوجود العسكري لبعثـة الأمـم المتحـدة  - ١٩
في سـيراليون، تراقـب البعثـة عـن كثـب فعاليـة جيــش ســيراليون وظروفــه وستنســق وتتشــاور 
بشـكل وثيـق مـع الحكومـة وقيـادة الجيـش حـول الآثـار الـتي ينطـوي عليـها الأمـن في خططــها 
المتعلقة بتخفيض قواا. وبالإضافة إلى ذلك، من المهم كفالة أن تتم الخطط المسـتقبلية المتعلقـة 
بالجيش، فضلا عن خطط تجنيد وتدريب رجال الشـرطة، في وقـت واحـد مـع خطـط تخفيـض 

قوة البعثة بغية تحقيق الهدف الرئيسي ألا وهو تفادي الفراغ الأمني بعد مغادرة البعثة. 
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 إعادة الإدماج الفعلي للمقاتلين السابقين 
ـــادة الإدمــاج، ويشــارك  أكمـل مـا مجملـه ٤٩٠ ٦ مقـاتلا سـابقا حـتى الآن عمليـة إع - ٢٠
حاليـا ٦٢٨ ٢٠ مقـاتلا آخـر في مشـــاريع إعــادة الإدمــاج في القطــاع الزراعــي، فضــلا عــن 
التدريب المهني، والتعليم الرسمي والمشـاريع الصغـيرة. ويشـارك ٥٦٦ منـهم في مشـاريع إعـادة 
إدماج الأطفال. واستنادا إلى الخطط الحاليـة، يعـتزم إشـراك ٠٠٠ ٧ مقـاتل سـابق في مشـاريع 
إعادة الإدماج كل ستة أشهر. إلا أن البرنامج لا يـزال يواجـه نقصـا في التمويـل قـدره ١٣,٤ 
مليـون دولار أمريكـي، فضـلا عـن وجـود فـرص محـدودة وأوجـه قصـور إداريـــة لــدى اللجنــة 
الوطنيـة لنــزع السـلاح والتسـريح وإعـادة الإدمـاج. ويشـكل قدمـاء المحـاربين الذيـن ينتظـــرون 
فرص إعادة الإدماج ديدا محتمـلا للاسـتقرار. وكمـا أشـرنا سـابقا، فقـد خـرج بعـض قدمـاء 

المحاربين في مظاهرات في العديد من أجزاء البلد، احتجاجا على عدم دفع علاوام. 
وتقوم بعثة الأمم المتحـدة في سـيراليون وبرنـامج الأمـم المتحـدة الإنمـائي بالإضافـة إلى  - ٢١
حكومات كل من المملكـة المتحـدة والولايـات المتحـدة واليابـان بدعـم مشـاريع مؤقتـة تشـغل 
بعض قدماء المحاربين إلى أن تتاح لهم فرص إعادة إدماج طويلة الأجل. ففـي الأشـهر القادمـة، 
يتوقـع أن يقـدم مـا مجملـه ٣٣ مشـروعا دعمـا قصـير الأجـل إلى زهـاء ٠٠٠ ٢ مقـاتل ســـابق. 
وبالإضافـة إلى تنفيـذ هـذه المشـاريع، سـتواصل البعثـة تقـديم المشـورة إلى اللجنـة الوطنيـة لنــزع 
ــــة  الســلاح والتســريح وإعــادة الإدمــاج حــول كيفيــة التغلــب علــى أوجــه القصــور التنفيذي
وتشـجيعها علـى كفالـة انتشـار جغـرافي متـوازن لفـرص إعـادة الإدمـاج. وسـتقوم البعثـة أيضــا 
برصـد قدمـاء المحـاربين، والذيـن لا يـزال يعيـش معظمـهم كمجموعـات في منـــاطق يحتمــل أن 

تكون سريعة التأثر مثل أقاليم تنقليلي، وكونو، وكايلاهون، وكانما. 
 

 بسط نفوذ الدولة 
لا يزال إعادة بناء الهياكل الحكومية المحلية الفعالة أمرا حيويا بالنسبة لاستقرار العديـد  - ٢٢
من المناطق التي لم تسيطر عليها الحكومـة خـلال الـتراع. ومنـذ انتـهاء عمليـة نـزع السـلاح في 
كانون الثــاني/ينـاير، عملـت بعثـة الأمـم المتحـدة في سـيراليون وبرنـامج الأمـم المتحـدة الإنمـائي 
ــاد  والشـركاء الدوليـون علـى تيسـير نشـر المديريـن الحكوميـين والشـرطة في جميـع الأقـاليم. وع
ـــارزون إلى قبائلــهم. بيــد أنــه توجــد عوائــق كبــيرة في الإمكانيــات،  أيضـا زعمـاء القبـائل الب
ولا سيما في المناطق الـتي أمكـن الوصـول إليـها مؤخـرا، والـتي تحتـاج إلى اسـتثمارات هامـة في 

التوظيف والتدريب والمعدات على مدى عدة سنوات. 
وبغيـة دعـم الحكومـة في معالجـة هـذه المسـائل، قــدم برنــامج الأمــم المتحــدة الإنمــائي  - ٢٣
المسـاعدة لوضـع مشـروع قـانون جديـد للحكومـة المحليـة يتوقـــع أن يعتمــده البرلمــان الجديــد. 
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وستواصل البعثة عملها على نحو وثيق مع الحكومة، وسيواصل برنامج الأمـم المتحـدة الإنمـائي 
والجـهات المانحـة تقـديم المسـاعدة مـن أجـل اسـتعادة القـدرات الإداريـة الرئيسـية ورصـد أوجــه 
القصـور الـتي قـد تقـوض الاســـتقرار المحلــي. وبغيــة تعزيــز فعاليــة البعثــة في هــذا اــال، مــن 
ـــالموظفين مــن ذوي الخــبرة في الإدارة  الضـروري تزويـد عنصـر الشـؤون المدنيـة التـابع للبعثـة ب
العامة ونشرهم في الأقاليم لتقديم الدعـم والمشـورة إلى المديريـن الحكوميـين المحليـين بشـأن بنـاء 

القدرات، بالإضافة إلى إجراء تعديلات على تكوين البعثة في الأشهر القادمة. 
 

 مسائل الحكم 
مـن التحديـــات الأساســية في ســيراليون معالجــة المشــاكل الطويلــة الأجــل في النظــام  - ٢٤
القضائي فيها. وسيتطلب ذلك جهدا شاملا ومتواصلا من جانب الحكومـة، مـع دعـم اتمـع 
الدولي لإعادة بناء جهاز قضائي نزيه وشفاف ومسـتقل. وقـد عينـت الحكومـة رؤسـاء لجميـع 
المحاكم المحلية، وقضاة صلح لمعالجة القضايا المدنية والجنائية الطفيفة. إلا أنـه لا تعمـل سـوى ٥ 
محاكم صلح من أصل ٢٤ محكمة صلح في البلد، لا تتمتع سـوى بقـدرات محـدودة للغايـة مـن 
حيث الموظفين المدربين والإمـدادت. وتقـوم حاليـا بعثـة الأمـم المتحـدة في سـيراليون وبرنـامج 
الأمـم المتحـدة الإنمـائي وحكومـة المملكـة المتحـــدة بتنســيق جــهودها لتيســير توســيع التغطيــة 
القضائية في وقت مبكر مـن خـلال تقـديم الدعـم الإمـدادي وإعـادة التـأهيل الفـوري للـهياكل 

الأساسية الرئيسية. 
وستعتبر تصرفات وسياسات الحكومة المنتخبة حديثا على قـدر مـن الأهميـة في جـهود  - ٢٥
تعزيز السلم والحفاظ على الاستقرار. ومـن الحيـوي علـى نحـو خـاص بالنسـبة للحكومـة نشـر 
ثقافة التسامح التي تسمح باستمرار التنافس السياسي السلمي. وفي هذا اال، يذكـر أن أحـد 
الأهـداف الرئيسـية لعمليـة السـلام في سـيراليون يكمـن في إدمـــاج الجبهــة الثوريــة المتحــدة في 
النظام السياسي العام. وفي ضوء فشل حزب الجبهـة الثوريـة المتحـدة في الانتخابـات، فـإن مـن 
ـــة  التحديــات الرئيســية الــتي تواجهــها الحكومــة إيجــاد ســبل لإشــراك هــذا الحــزب في العملي
الديمقراطية. لذلك ستواصل بعثة الأمم المتحدة في سيراليون التشـجيع علـى إدخـال، لا حـزب 
الجبهة الثورية المتحدة فحسب بل كذلك أحزاب الأقلية الأخرى في العمليـة السياسـية. ولهـذه 
الغاية، يعتزم ممثلي الخاص تيسير استمرار الحوار السياسي الناجع الذي كان عـاملا أساسـيا في 
التوصـل إلى توافـق وطـني في الآراء بشـأن الانتخابـات. ومـن المـهم كذلـك لكـل مـن الحكومـة 
واتمع الدولي مواصلة تشجيع قيادة حزب الجبهة الثورية المتحـدة علـى الاسـتمرار في تطويـر 

حزا السياسي. 
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 تعزيز حقوق الإنسان، والمصالحة الوطنية والعدالة 
واستمر قسم حقوق الإنسـان بالبعثـة في إجـراء تحقيقـات فيمـا حـدث في المـاضي مـن  - ٢٦
حـالات إسـاءة المعاملـة في مجـال حقـوق الإنسـان ومــن انتــهاكات خطــيرة للقــانون الإنســاني 
الـدولي. والقسـم بصـدد تحليـل الشـهادات المقدمـة مـــن أكــثر مــن ١٥٠ ضحيــة مــن ضحايــا 
عمليات بتر الأعضـاء الـتي لهـا علاقـة بـالحرب، وقـد تم بـتر الأعضـاء عمـدا في أكـثر مـن ثلثـي 
ــــابر جماعيـــة في  الحــالات. وبالإضافــة إلى ذلــك، أجريــت تحقيقــات أوليــة بشــأن وجــود مق
مقاطعات كيلاهون وبورت لوكو وكوانادوغو وبومبالي. وفي ٢٠ أيار/مــايو، افتتحـت البعثـة 

مكتبا إقليميا رابعا لحقوق الإنسان في كوادو. 
وأثناء الفترة المشمولة بـالتقرير، أحـرز تقـدم فيمـا يتصـل بإنشـاء لجنـة تقصـي الحقـائق  - ٢٧
والمصالحـة. وفي ٢٥ آذار/مـارس، بـدأت الأمانـة المؤقتـة للجنـة في العمـــل، حيــث تضــم أمينــا 
تنفيذيا واحدا وثلاثة مستشارين دوليين وستة مستشـارين وطنيـين. وفي ١٣ أيـار/مـايو، أعلـن 
الرئيـس كبـه تعيـين أربعـــــــــة مفوضيــــن وطنيـين وثلاثــــــة مفوضـين دوليـين في اللجنـة. ومــع 
هذا، فقد تحتم إرجاء موعد بداية العمل في اللجنـــــة، الـذي كـان مـن المفـروض أن يكـون في 
١ حزيران/يونيه بموجب النظام الأساسي ذي الصلة، وذلك من جراء مـا ظـهر مـن صعوبـات 
فيمـا يتعلـق بتعبئـة التمويـل الـلازم للجنـة. وحـتى الآن لم يعلـن عـن التـــبرع ســوى بمبلــغ ١,٢ 
مليون دولار من دولارات الولايات المتحدة، وذلك من مبلـغ ١٠ ملايـين دولار، وهـو المبلـغ 

المدرج في الميزانية والمخصص للجنة. 

واتخذت أيضا خطوات إضافية لإنشاء المحكمـة الخاصـة لسـيراليون. وفي أيـار/مـايو، تم  - ٢٨
تعيـين السـيد روبـين فنسـنت (المملكـة المتحـدة) كنـائب مسـجل للمحكمـة الخاصـة، إلى حــين 
التشـاور مـع رئيـس المحكمـة، والسـيد دافيـد كريـن (الولايـات المتحـدة) بوصفـه مدعيــا عامــا. 
وتجري في الوقت الراهن مقابلات مع المرشحين للعمل كقضاة، حيث تتـم تسـمية كـل منـهم 
من قبل الدولة التي ينتمـي إليـها، وذلـك ـدف تعيينـهم وإلحاقـهم بـالدائرة الابتدائيـة أو دائـرة 
ـــة الخاصــة، قــانون (التصديــق) لعــام  الاسـتئناف. وفي سـيراليون، أصـدر البرلمـان اتفـاق المحكم
٢٠٠٢، بوصفه قانونا تنفيذيا. ومن ثم، فقد أصبحـت سـلطات وصلاحيـات المحكمـة الخاصـة 

سارية بحكم القانون في نظام سيراليون القانوني الوطني. 
ـــل  ولا يــزال النظــر قائمــا في الترتيبــات الماليــة والإجــراءات المحاســبية المتصلــة بتحوي - ٢٩
المساهمات من الصندوق الاستئماني إلى المحكمة الخاصة، وبصفة مؤقتـة، وافقـت لجنـة الإدارة، 
رهنـا بـالنظر في وقـت لاحـق، علـى النظـامين الأساسـي والإداري المـاليين والنظـامين الأساســي 
والإداري لشؤون الموظفين، فيما يتعلق بالمحكمة الخاصة، بناء على النظـم المنـاظرة لـدى الأمـم 
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ـــزال إبــرام اتفــاق  المتحـدة، مـع القيـام بـالتكييف الـلازم وفقـا لظـروف المحكمـة الخاصـة. ولا ي
لإعـارة الموظفـين بـين الأمـم المتحـدة والمحكمـة الخاصـة فيمـا يتصـل بنقـل الموظفـين إلى المحكمــة 

الخاصة معلقا. 
ولـدى إبـرام الاتفاقـات الماليـة واتفـاق إعـارة الموظفـين، ينتظـر أن يصبـح بوسـع نـائب  - ٣٠
المسجل أن يقوم، هو وفريق طليعي، في القريب العاجل، بتهيئـة تواجـد رئيسـي في سـيراليون، 
ووضـع القواعـد الماليـة والإداريـة اللازمـة لمرحلـة بدايـة المحكمـة في عملـــها، واســتهلال عمليــة 
تعيين الموظفين، والاتفاق مع البعثة على شروط وأحكام تعاوـا مـع المحكمـة الخاصـة في مجـال 
توفـير الدعـم الإداري والسـوقي. بعـد ذلـك، سيشـرع المدعـي العـام، هـو وفريـــق طليعــي مــن 

المحققين والمدعين، في عملية التحقيق والمقاضاة. 
وستظل مسألة تقديم البعثـة الدعـم إلى الهيئـات الـتي تتنـاول مـا حـدث في المـاضي مـن  - ٣١
حالات سوء معاملة، وذلك من قبيل لجنــة تقصـي الحقـائق والمصالحـة والمحكمـة الخاصـة تحظـى 
بأولويـة قصـوى. وفي هـذا الصـدد، ستسـعى البعثـة إلى ربـط هـذه المبـادرات المتعلقـة بالحقـــائق 
والعدالـة والإنصـاف والمصالحـة بعمليـة إعـادة بنـاء مؤسسـات إرسـاء سـيادة القـانون وإصــلاح 
القانون ونظام العدالة في الحالات اللاحقة لانتهاء الصراع. وســوف يضطلـع بـبرامج للتدريـب 
وبناء القدرات في ميدان حقوق الإنسان، وذلك مع هيئات تشمل الشـرطة والجـهاز القضـائي 
والمــهن القانونيــة والإدارة المدنيــة والســلطات التقليديــة وجماعــات حقــوق الإنســان وعامــــة 

الجماهير من خلال وسائط الإعلام. 
 

 القضايا الإقليمية 
كمـا ورد في الفقرتـــين ١٣ و ١٤ أعــلاه، يــهدد الصــراع القــائم في ليبريــا بتقويــض  - ٣٢
التقدم المحرز في سيراليون. ومـن ثم، فـإن البعثـة تراقـب عـن كثـب مـا يحـدث مـن تطـورات في 
منـاطق الحـدود، كمـا أـا تجـري اتصـالات بالمسـؤولين عـن الأمـن في ليبريـا وكذلـك بزعمـــاء 
المنطقة دون الإقليمية، دف تجنب انتشار الصراع وانتقاله إلى سيراليون. وتشـكل التطـورات 
الدائرة في ليبريا واحدا من العوامل الرئيسية التي تؤخـذ في الحسـبان في الوقـت الراهـن، وذلـك 

فيما يتصل بالتخطيط الجاري بشأن تخفيض البعثة. 
  

الانتقال إلى مرحلة الإنعاش الوطني   خامسا -
بغية كفالة الأخذ بنهج منسق ومتكامل فيما يتعلق بعمليـة الإنعـاش الجاريـة، وضعـت  - ٣٣
اللجنة الوطنية للإنعاش، في أيار/مايو، الجزء الأول من استراتيجية وطنية للإنعـاش، ممـا يشـمل 
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المقاطعات التي أمكن الوصول إليها مؤخرا في الجزأين الشـرقي والشـمالي بـالبلد. وتركـز هـذه 
الاستراتيجية على الإجراءات الفورية اللازمة لتلبية الاحتياجات الأساســية لـدى السـكان، مـع 
القيام في نفس الوقت بوضع أساس للانتقال نحو تنمية مستدامة. وهي تحـدد أولويـات في سـتة 
مجـالات رئيسـية ترمـي إلى تعزيـز الاسـتقرار في البلـد، وهـي اسـتعادة السـلطة المدنيـة؛ وتحســين 
إنجـاز الخدمـات الاجتماعيـة الأساسـية؛ وتيسـير إعـادة التوطـين والإدمـاج؛ وتشـجيع المصالحـــة 
والحقوق؛ وحفز عملية إحياء الاقتصاد؛ وتحسين الوصول للخدمـات. وكمـا سـبقت الإشـارة 
إلى ذلـك في الفقـرة ١٥ أعـلاه، أعــد الفريــق القطــري التــابع للأمــم المتحــدة أيضــا مشــروع 
استراتيجية لبناء السلام والإنعاش، وهي تحدد كيفيـة مسـاهمة فـروع الأمـم المتحـدة العاملـة في 

الحقلين الإنساني والإنمائي في عملية الإنعاش على نحو مترابط. 
ومـن الجوانـب الأساسـية لعمليـة الإنعـاش، تيسـير إعـادة توطـين الأشـخاص المشـــردين  - ٣٤
داخليا واللاجئين العـائدين. فـهم يعـودون إلى منـاطق مـن أشـد المنـاطق فقـرا وأكثرهـا خرابـا، 
وهـي منـاطق تتسـم بارتفـاع كثافــة تجمعــات قدمــاء المحــاربين. وفي ٢٨ آذار/مــارس، بــدأت 
المرحلة الثالثة لبرنامج إعادة التوطين بـالبلد، واسـتمرت هـذه المرحلـة حـتى ٣٠ نيسـان/أبريـل، 
ــة،  حيـث توقفـت العمليـات في ذلـك التـاريخ بسـبب بدايـة فـترة الانتخابـات. وفي هـذه المرحل
أعيـد توطـين مـا يقـرب مـن ٠٠٠ ١٢٠ مشـرد داخليـا في المنـاطق الـتي أمكـن الوصـــول إليــها 
مؤخرا. وكانت بداية المرحلة الرابعة أثناء الأسبوع الأول من حزيــران/يونيـه، حيـث يتوقـع أن 
يعاد توطين ما يقل عن ٠٠٠ ١٣ نسـمة. وقـد قـامت البعثـة والمنظمـة الدوليـة للـهجرة بتوفـير 

دعم النقل لترحيل هؤلاء العائدين من السكان والمهاجرين. 
وقامت مفوضية الأمـم المتحـدة لشـؤون اللاجئـين بالتوسـع في إعـادة توطـين العـائدين  - ٣٥
إلى مناطق القبائل بمقاطعتي كونو وكيلاهـون. ومنـذ آذار/مـارس، أعيـد توطـين مـا يربـو علـى 
ــا  ٠٠٠ ٣٠ مـن العـائدين، كمـا أعيـد إلى الوطـن أكـثر مـن ٠٠٠ ١٥ مـن اللاجئـين مـن رعاي
سيراليون (٥٠٠ ٧ من غينيا و ٠٠٠ ٨ من ليبريا). وفي الوقـت الراهـن، لا يـزال هنـاك قرابـة 
٠٠٠ ٢٢ عائد يقيمون في مستوطنات مؤقتة أو مجتمعات مضيفة، في منطقة مسـتقلة بمقاطعـة 
بوجـهون. ومـن المقـدر أن نحـو ٠٠٠ ١٦٥ لاجئـا مـن سـيراليون لا يزالـون في حالـة لجـــوء في 
المنطقـة دون الإقليميـة. وسـتواصل البعثـة، في حـدود إمكانياـا، توفـير الدعـم الـلازم للعــائدين 

من اللاجئين والأشخاص المشردين في مناطق انتشارها. 
والنقل المادي للأسر الـتي كـانت مشـردة ليـس سـوى الخطـوة الأولى في عمليـة إعـادة  - ٣٦
التوطـين. وينبغـي أن يـتركز الاهتمـام الآن بشـكل تـام علـى توفـير الدعـــم الــلازم للاضطــلاع 
ببرامج مجتمعية سليمة من برامج الإنعـاش تتضمـن كافـة الجـهات الفاعلـة في الحقلـين الإنسـاني 
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والإنمائي، مع العمل بشكل وثيق مع الوكالات الحكومية المناظرة. وتبذل جهود اليوم لإنشـاء 
آليـات رصـد فعالـة في المنـاطق الرئيسـية لإعـادة التوطـين ـــدف ضمــان الوفــاء بالاحتياجــات 

اتمعية ومعالجتها بأكثر السبل فعالية. 
وهناك أولوية أخرى تتعلق بالإنعاش، وهي حفز إحياء الاقتصاد. وفي هذا الصدد، ترى  - ٣٧
حكومة سيراليون أن قطاع التعدين مصدر محتمل هام للنمو الاقتصادي والحـد مـن الفقـر. ومـع 
ـــة أو اســتغلت  هـذا، فـإن هـذا القطـاع قـد يـؤدي إلى زعزعـة اسـتقرار البلـد، إذا تـرك دون رقاب
موارده لتحقيق مكاسب شخصية. والترتيبات القائمـة لا تعمـل علـى نحـو كـامل، وهـي لم تعـد 
نتيجة لذلك على سيراليون حتى الآن بالحد الأقصى من المكاسب. وتتولى وزارة الموارد المعدنيـة 
الآن، بمساعدة من البنك الدولي وإدارة التنمية الدولية ووكالـة التنميـة الدوليـة التابعـة للولايـات 
المتحدة، بإعداد برنامج إنعاش شامل لفـترة مـا بعـد الحـرب، ويركـز هـذا البرنـامج علـى هدفـين 
أساسيين، وهما ��١ المحافظـــة على النظام المدني في مناطـــــق التعديـن؛ ��٢ وضـع إطـار تنظيمـي 
سليم للتعدين والتسويق. وسوف يشدد على إدارة الشؤون بأسلوب سـليم فيمـا يتصـل بقطـاع 
التعدين. وتقوم الحكومة اليوم بوضع سياسة واستراتيجية للتعدين لتنظيم النشـاط الحـرفي المتعلـق 
بتعديـن المـاس ويئـة بيئـة ملائمـة لاجتـذاب الاسـتثمار الخـاص لأغـــراض التعديــن علــى صعيــد 
صناعي. والحكومة بحاجة إلى التعجيل بتحسين قدرـا التشـغيلية علـى مراقبـة وتقليـص التعديـن 
غير المشروع، إلى جانب متابعة استئناف تنفيذ العقود المتعلقة بتعدين الماس على صعيد صناعي. 

  
ملاحظات   سادسا -

شكل نجاح الانتخابات في ١٤ أيار/مايو حدثا هاما طبـع عمليـة السـلام في سـيراليون.  - ٣٨
فبعد مضي أربعة أشهر فقط على إتمام عملية نزع السلاح، تكتسي الانتخابات خطوة بارزة في 
اتجاه تحقيق سلام دائـم في سـيراليون. وأود أن أهنـئ شـعب سـيراليون علـى إقبالـه المكثـف علـى 
التصويت، ودوء وانتظام. وينبغي الثناء أيضا على الجـهود الـتي بذلتـها اللجنـة الانتخابيـة، الـتي 
نظمت الانتخابات وأجرا، وعلى جهود بعثة الأمم المتحدة في سيراليون وغيرها مـن الشـركاء 
الدوليين، الذين قدموا دعما حيويا في مجال الأمن والإمداد وعلى المستوى التقـني والمـالي. وأثـني 

أيضا على الأحزاب السياسية التي ساهمت في إنجاح الانتخابات بقبولها المثالي لنتائجها. 
ويجب أن يدوم الهدوء السائد حاليا حتى تتمكن الأحزاب السياسـية المعنيـة جميعـها مـن  - ٣٩
التركيز على التحديات المباشرة القائمـة. وفي تقريـري الأخـير (S/2002/267)، شـددت علـى أن 
الانتخابات سوف لا توفر من تلقاء نفسها حلا دائما للأزمة في سيراليون وأن الاسـتقرار الـذي 
تحقق في سيراليون سيظل هشا بدون هياكل حكومية ثابتة في جميع أنحاء البلد وجهاز أمني قادر 
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على حماية البلد من المخاطر التي دده في الداخل ومـن الخـارج. وأكـد مجلـس الأمـن أيضـا، في 
قراره ١٤٠٠ (٢٠٠٢)، على أهمية مواصلة البعثة لدعمـها لحكومـة سـيراليون في تعزيـز السـلام 
والاستقرار بعد الانتخابات. وآفاق تعزيز السـلام الهـش في سـيراليون واعـدة، شـريطة أن تعمـل 
الحكومة، والبعثة وبقية الشركاء الدوليين بسرعة وفعالية لمعالجة الأولويات المبينة في هذا التقرير. 
بيد أنني قلق بشأن عاملين يشـكلان، في هـذه المرحلـة، أكـبر خطـر يـهدد الاسـتقرار في  - ٤٠
سيراليون. أولا، تصاعد حدة التراع في ليبريا. ومما ينذر بمزيد من القلـق ازديـاد اجتيـاح عنـاصر 
مسلحة لسيراليون. وثمة خطر حقيقي يهدد ليبريا وسيراليون بالوقوع في حلقة مفرغة، تقبل فيها 
الحرب الأهلية وتدبر بين البلدين. لذا، من المهم أن يهب اتمع الـدولي للتصـدي للـتراع الدائـر 
في ليبريا. وفي هذا الصدد، فإن الجهود المتواصلة التي يبذلها قادة الجماعة الاقتصادية لدول غرب 
أفريقيا وجلالة ملك المغرب محمد السادس، من أجل التشجيع على وقف إطلاق النار والمصالحة 
بين الأطراف الليبيرية، وبناء الثقة بين قادة سيراليون وغينيا وليبريا تسـتحق دعـم اتمـع الـدولي 
وتشجيعه. وبالتالي، أحث مجلس الأمن على اتخاذ تدابير ملموسة لدعم هذه الجهود، التي أتوقـع 

أن تدعم من مكتب الأمم المتحدة لغرب أفريقيا، عندما يصير جاهزا للعمل. 
أما العامل الثاني فهو التحدي الذي يواجه الجيش والشرطة في سـيراليون في جـهودهما  - ٤١
الرامية إلى تطوير قدراما على حمل المسؤولية بفعالية عن استتباب الأمن في البلد بعد الرحيـل 
المحتمل للبعثة. ووضع خطة أمنية وطنية واضحة لسيراليون، بما في ذلك تحديد مـا ينبغـي عملـه 
لكي يصبح الجيش والشرطة قـادرين علـى اسـتدامة الاسـتقرار الـذي سـاد بوجـود البعثـة، أمـر 
حاسـم لتخطيـط عمليـة الانسـحاب التدريجـي للبعثـــة. وقــد قطعــت جــهود حكومــة المملكــة 
المتحدة والفرقة العسكرية الدولية الاستشارية في مجال التدريـب شـوطا بعيـدا في إعـداد جيـش 
سيراليون لتحمل مسؤولياته في مجال الأمن الوطـني، علـى غـرار مـا حققتـه جـهود الكومنولـث 
والبعثــــة فيمــــا يتعلــق بالشرطة. بيد أن كلتا المؤسستين لا تزالا تعانيان مواطن قصور هائلـة، 
ــا  لا سـيما فيمـا يتعلـق بالهيـاكل الأساسـية، والإمـدادات وقـدرة الحكومـة علـى دعمـهما. ففيم
يتعلق بالشرطة، أوصـي بالاحتفـاظ في البعثـة بـأفراد الشـرطة المدنيـة الإضـافيين التـابعين للأمـم 
المتحدة والذين تم نشرهم مؤخرا لدعـم الانتخابـات. فسـيعزز اسـتمرار وجودهـم قـدرة البعثـة 
على دعم تدريب شرطة سيراليون. وعلى وجه الاستعجال، يجـب إيجـاد سـبيل لتوسـيع نطـاق 
قدرة القوة وتحسينها إلى درجة تمكنها من الحفاظ علـى القـانون والنظـام بـدون وجـود البعثـة. 
ولن يسع الحكومة المنتخبة مؤخرا أن تحقق بمفردهـا هـذا الهـدف في جـدول زمـني واقعـي. لـذا 

من اللازم اتخاذ تدابير خاصة للتعجيل ذه العملية. 
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وفي إطار التخطيط المتواصل لسحب البعثة، سيظل المقيـاس الرئيسـي متمثـلا في قـدرة  - ٤٢
الحكومة على الحفاظ على الأمن الداخلي والخارجي بدون مساعدة دولية. وفي تقديـر البعثـة، 
ينبغي لسحب البعثة تدريجيا أن يكون متناسـبا مـع الظـروف الأمنيـة السـائدة وقـدرة الحكومـة 
على مجاراا. وستتوقف هذه الظروف على العديد من العوامل بما فيها الحالة في ليبريـا المحتمـل 
أن تكون لها آثار مزعزعة للاستقرار، وعلى الخطوات التي يتعين على الحكومة اتخاذهـا لبسـط 
نفوذها بشكل فعال في جميع أنحاء البلاد واستعادة السيطرة الفعلية على مناجم المـاس، وإعـادة 

إدماج قدماء المحاربين. 
وكجزء من عملية تعزيز السلام، وفي إطار الإعداد لوجود دولي محدود في البلـد، مـن  - ٤٣
المهم بشكل خاص للحكومة المنتخبة مؤخرا أن تشرع في الاضطلاع بالدور القيادي في مجـال 
التصدي للتحديات القائمة. غير أنه ينبغي للشركاء الدوليين أن يواصلوا تقديم الدعـم الـلازم. 
وفي هذا الصدد، أود أن أؤكـد علـى ضـرورة التعجيـل بتقـديم المـوارد اللازمـة لإتمـام الجوانـب 
غير المكتملة من عمليـة السـلام، لا سـيما إعـادة إدمـاج قدمـاء المحـاربين، وبسـط نفـوذ الدولـة 
على أنحاء البلد كافة، وتعزيز العدالة، وسيادة القانون والمصالحة الوطنية. وسيظل بناء قـدرات 
الشرطة والجيش يستلزم أيضا من اتمع الدولي تقـديم قـدر كبـير مـن المـوارد. وفي الآن ذاتـه، 
ــن  سـيتعين علـى الحكومـة أن تبـادر بتحسـين قدرـا علـى تدبـير الإيـرادات والمسـاهمة بمـوارد م

أجل هذه الأولويات. 
ــــة النجـــاح واردة في  ورغــم جســامة التحديــات القائمــة، فمــا مــن شــك أن إمكاني - ٤٤
سيراليون. لذا، من أجل تحقيق هذه الإمكانية، يجب على اتمع الدولي أن يصمد ويذود عـن 
الاسـتثمارات الكـبرى الـتي أدت إلى التقـدم المحـرز حـــتى الآن. وعلــى حكومــة ســيراليون مــن 
جانبـها أن تقـدم ثمـار السـلام إلى الشـعب وألا تواجـه عواقـب الحـرب فحسـب، بـــل تتصــدى 
لأسباا الجذرية أيضا، بمـا فيـها الفسـاد، وانتـهاكات حقـوق الإنسـان، وشـدة تمركـز الهيـاكل 

الحكومية وإهمال الاحتياجات الإنمائية للسكان في المقاطعات. 
وختاما، أود أن أعرب عن تقديري لس الأمن والبلدان المساهمة بقـوات، والجماعـة  - ٤٥
الاقتصادية لدول غرب أفريقيــا، لمـا قدمـوه مـن دعـم للبعثـة، جعـل حـدث الانتخابـات واقعـا. 
وأود أيضا أن أهنئ ممثلي الخاص، وجميـع الأفـراد العـاملين في البعثـة مـن عسـكريين ومدنيـين، 
وحكومـة سـيراليون علـى هـذا الإنجـاز الرائـع. وأثـني بشـــكل خــاص علــى مختلــف الوحــدات 
العسـكرية التابعـة للبعثـة، الـتي حققـت، بمواردهـــا الخاصــة، الكثــير في تحســين معيشــة شــعب 
سيراليون من خـــــــلال تنفيــــذ مشاريع لفائدة اتمعات المحلية وإتاحة مرافـق طبيـة في أمـاكن 

لم يكن ليوجد فيها شيئ لولا هذه الوحدات. 


